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GE Lighting - division de GE Industrial - es
uno de los mds importantes proveedores

de soluciones de iluminacion en el mundo,
cubriendo un amplio rango de aplicaciones,
tanto en exterior como interior. GE suministra
productos para alumbrado viario, alumbrado
exterior decorativo e iluminacion deportiva,
asi como comercial, industrial y residencia.

GE Lighting desarrolla y mejora de forma
continua sus productos, por tal motivo,
las descripciones y especificaciones de
los productos contenidos en este catdlogo
pueden cambiar sin previo aviso.

GE Lighting - a division of GE Industrial - is one
of the largest suppliers of the art technology,
in a wide range of applications. Ranging from
outdoor to indoor applications, GE provides
product solutions for roadways, outdoor
decorative and sport lighting, as well as for
commercial, industrial and residential use in
more than 100 countries.

GE Lighting is constantly developing and
improving its products. For this reason, all
product descriptions in this catalogue are
intented as a general guide, and we may
change some specifications from time to time
in the interests of product improvement.
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Introduccion

ecomagina

The future can seem pretty intimidating: Our known reserves
of oil and natural gas are expected to be depleted by 2045, the
climate is changing, and more than a billion people lack clean
water. At GE, we believe some of the world’s most pressing
challenges present an opportunity to do what we do best:
imagine and build innovative solutions that benefit our
customers and society at large.

As a global leader in energy, technology, manufacturing, and
infrastructure, GE is uniquely suited to help solve environmental
challenges, today and for generations to come. Our customers
want a more prosperous, cleaner future. By harnessing our
most abundant renewable resource - the imagination of our
people -we can create that future with them. We are taking

a new approach to solving some of our customers’ toughest
environmental problems. We call it ecomaginations™.

Our Heritage, Our Future

We believe that better technology is the answer to our customers’

environmental challenges. And we are confident we can find
tomorrow’s solutions to those challenges just as we have since
the days of our founder, Thomas Edison. Throughout our 128-
year history, we have invented solutions to meet our customer’s
greatest needs. Over many years, we have developed one of the
broadest ranges of environmentally advanced technologies. We
will build on this legacy of success by researching and developing
next-generation clean technologies. Our goal is to be a leader in
bringing clean energy, air, and water and improved quality of life
to all the world’s citizens.

ion*

El futuro parece que no es muy prometedor: se prevé que

las reservas de petréleo se van a agotar alld por el 2045, el
clima estd cambiando, y varios millones de personas no tienen
agua potable. En GE creemos que estos son unos de los mds
importantes retos de hoy en dia y la oportunidad para dar lo
mejor de nosotros. Imaginar y crear soluciones innovadoras
que beneficien a nuestros clientes y a la sociedad en general.

Como lider global en tecnologias, produccién, energias

e infraestructuras, GE estd posicionada para ayudar a
solucionar estos retos medioambientales, para hoy y para
generaciones futuras. Todos queremos un futuro mds
préspero y prometedor. Mediante el empleo de uno de
nuestros mejores recursos - la imaginacién de nuestra gente
- podemos crear este futuro. Estamos tomando un nuevo
posicionamiento para solucionar los retos medioambientales
de nuestros clientes. Lo llamamos Ecomagination.

Nuestra Herencia, Nuestro Futuro

Creemos que una mejor tecnologia es la respuesta a estos
retos medioambientales. Y estamos convencidos de que
nosotros podemos encontrar estas soluciones para el futuro,
aligual que lo hemos realizado desde los dias de nuestro
fundador Thomas Edison. A través de estos 128 afios de
historia, hemos inventado soluciones para poder cumplir con
los requisitos y necesidades de nuestros clientes. Durante
muchos afios, hemos desarrollado una de las mds grandes y
avanzadas gamas de tecnologias para el medioambiente.

Crearemos este legado mediante la investigacion y el
desarrollo de una nueva generacién de tecnologias
limpias. Nuestro objetivo es poder ofrecer energias
limpias, agua y aire puro asi como mejorar la calidad del
nivel de vida de todos los ciudadanos del mundo.
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GE has always been a company that stands for progress. For more than GE siempre ha sido una compafia que se ha posicionado con el

100 years we have been able to tell stories about GE innovations. GE's progreso. Durante mds de 100 afios, hemos sido capaces de explicar
new imagination at work approach is about GE people, their curiosity, las innovaciones de GE. La imaginacién en nuestra labor diaria, nuestra
relentless drive, hard work and willingness to take risks - combined with a curiosidad, con decisién, con trabajo duro y dispuestos a tomar riesgos
foundation of limitless imagination - that makes anything possible. It's a - combinado con una imaginacién sin limites - es lo que hace que
legacy of progress that began with our founder, Thomas Edison, and one cualquier cosa sea posible. Este es un legado de progreso que empieza
that will continue through the 21st century. At GE, what we imagine, we por nuestro fundador, Thomas Edison, y que continua estando presente
can make happen. en este siglo XXI. En GE, lo que imaginamos, lo podemos realizar.

As a Worldwide Partner of the Olympic
Games, GE is the exclusive provider of a
wide range of innovative products and
services that are integral to a successful
Games, starting with the 2006 Olympic
Winter Games in Torino, Italy.

Como colaborador en la realizaciéon de

los Juegos Olimpicos, GE es un proveedor
exclusivo de una amplia gama de productos
y servicios innovadores que ayudan al éxito
de los Juegos, empezando desde los Juegos
Olimpicos de Invierno en Turin (italia).

0% @

WORLDWIDE PARTHER




Introduccion

Top quality techniques and advanced technology for best results.

GE Lighting constantly works on new technology and new top quality
products. Registered licensed international institutions support GE in the
testing process. Every year the Company invests significant capital for in-
house research and development to meet customers’ needs and expecta-
tions. From the planning to the final product, GE Lighting tests safety,
performance and quality in its new laboratories. Tests are in accordance
with domestic and international laws and laboratory equipment is chosen
to provide complete reliability of results.

= Calidad y tecnologia:

Técnicas de maxima calidad y tecnologia avanzada para conseguir
los mejores resultados.

GE Lighting trabaja de forma constante en el desarrollo de nuevas tecnologias

y obtencion de productos de maxima calidad. Instituciones internacionales con
licencias registradas respaldan a GE en el proceso de certificacion. Cada afio

la compahia invierte cantidades importantes de capital para la investigacion y
el desarrollo interno, con el fin de cubrir las necesidades y expectativas de los
clientes. Desde la planificacion hasta el producto final, GE Lighting analiza la
seguridad, rendimiento y calidad, en sus nuevos laboratorios. Las certificaciones
estan de acuerdo con las leyes internacionales y locales y el equipamiento de
los laboratorios se elige para conseguir una fiabilidad completa de los resultados
obtenidos.




introduccion //

introduction//

m Certificaciones:

Products and systems in accordance with hight quality standars. Técnicas de maxima calidad y tecnologia avanzada para conseguir
los mejores resultados.
UNI EN ISO 9000

From 1994 GE Lighti lit tem is certified to UNI EN 1SO 9000. UNI EN ISO 9000
o TG GHET susreEm s cerea La empresa posee certificaciéon 1ISO9001:2000 desde 1994, otorgado por

IQONET.

All GE Electric and Lighting products carry CE mark: an EU Declaration of

Conformity that allows free circulation in the European market. L o
Todos los productos GE Lighting tienen marcado CE: significa que el

producto cumple con los requisitos esenciales de seguridad recogidos en

Applicable Directives to lighting fittings are: Low Voltage Directive 73/23 o
PP gning g 9 todas las Directivas que le puedan afectar.

(amended by 93/68) and Electromagnetic Compliance (EMC) Directive

89/336 ded by 93/68 and 93/31). P N . .
lamended by o ) Como aparatos eléctricos les afecta la Directiva de baja tensién 73/23

en cuanto a exigencias de seguridad, y la directiva de conformidad
electromagnética 89/336.
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EUROPIC is an innovative computerized lighting program for indoor,
outdoor and street lighting. It requires Windows 95 or higher to operate,
comes in 11 languages with video resolution output. The software allows
quick and precise calculations and is very easy to use. It has a Tutorial
Demo and utilizes online help. The Instruction manual; included in the
CD-ROM, can also be printed. A basic lighting dictionary is available for
easy use.

EUROPIC allows easy and accurate calculations for areas with irregular
shape and volumes. The CD comes with a default library of irregular
areas.

Benefits are multiple: easy planning and evaluation of every environment
without approximations or assumptions as with traditional lighting
programs. Tables will show complex results along with brightness and
irradiance values, isolux curves, 3D and spot diagrams. The evaluation of
the area to be lit is made simple by inserting rulers in drawings for easy
measurement.

All calculation reports can be printed in 2 or 3D. The CD has an extensive
library that allows realistic reproduction of environments; shadows of

tables, chairs, shelves and trees are also included. EUROPIC provides high
quality 3D reproductions of areas after the installation of lighting fittings.

Es un programa innovador para el cdlculo luminotécnico computarizado,
ideal para todo tipo de ambiente interior, exterior y urbano

Funciona en entorno Windows 95 o superior, viene en 11 idiomas con
resolucién video de salida.

El programa permite un cdlculo muy veloz y preciso, es muy fécil de utilizar.
Incorpora un programa de demostracion y ayuda on-line. El manual de
instrucciones, incluido en el mismo CD, puede imprimirse cuando sea
necesario. £l programa posee ademds un diccionario luminotécnico bdsico
y nociones elementales de luminotécnia a fin de facilitar su utilizacion.
EUROPIC permite el cdlculo sencillo y precisos de dreas con formas
irregulares y volimenes. El CD se suministra con una galeria predefinida de
dreas irregulares.

Los beneficios son mdltiples: planificacion sencilla y evaluacion de cada
ambiente sin necesidad de aproximaciones o composiciones de las

dreas para acercarse a la realidad, tal y como sucede con los programas
luminotécnicos tradicionales. Terminada la elaboracién de los datos, los
resultados pueden ser visualizados mediante tablas con los valores de
luminancia o iluminancia, curvas isolux, diagramas puntuales y 3D. La
evaluacién del drea iluminada se simplifica gracias a la regla insertada en el
dibujo para facilitar las medidas.

Todos los resultados del proyecto pueden imprimirse ya sea en vista

2D 0 3D. El programa incorpora también una amplia libreria de objetos

gue permite reproducciones muy realistas de los distintos ambientes,
pudiendo reproducir las sombras generadas por mesas, sillas, estanterias,
escaleras, tribunas, drboles, etc. EUROPIC proporciona elevada calidad a las
reproducciones 3D de las dreas, tras la instalacion de las luminarias.

Europic // Europic

Europic // Europic
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ON-Street is the new, sophisticated lighting calculation program
from GE Lighting. Designed to run on Windows 98 or above, it offers
straightforward calculations of all kinds of outdoor lighting applications.

The program is quick and simple to use and is adapted to all kinds of
users, given that it is highly intuitive and includes video tutorials to ease
the learning curve, while also allowing complex calculations to be effected
by more advanced users (architectural offices, engineering firms, etc.).

The new screen for selecting luminaires allows users to compare different
products and set up luminaire classifications on the basis of one or more
parameters they choose: type of luminaire, type of lamp, power, etc.

The ON-Street program, outcome of advanced software development
work, offers a 3D view of the area under study, as well as the results
obtained, throughout the whole calculation process. The program also
allows for the importation of DXF drawing files, to be used as the basis for
the calculation of lighting needs.

The program, apart from incorporating numerous pre-defined
distributions, allows users to add an unlimited number of their own
distributions for the same area of calculation.

In line with international lighting recommendations, the ON-Street
program allows road lighting calculations to be made in accordance with
the CIE 30 or CIE 140 standard, with the additional option of calculating
for an irregular arrangement of lighting points as defined by the user.
A new feature incorporated into this program is a module that permits
the calculation of lighting at simple roundabouts, with the possibility

of locating the luminaires both around the outside and within the
roundabout.

& T bt

Es el nuevo y sofisticado programa de cdlculo de iluminacién de GE
Lighting- Hadasa. Disenado para funcionar en Windows 98 y versiones
superiores, permite, de forma sencilla, realizar cdlculos de iluminacién en
cualquier aplicacion de exterior.

El programa es rdpido y sencillo de utilizar, para adaptarse a todo tipo de
usuarios, gracias a ser un programa intuitivo y a la inclusién de videos
tutoriales, para facilitar el aprendizaje, a la vez que permite a los usuarios
mads avanzados, cdlculos mds complejos.

La nueva pantalla para seleccionar luminarias permite a los usuarios
comparar diferentes productos y configurar la clasificacion de las
luminarias en uno o mas pardmetros que ellos elijan: tipo de luminaria,
tipo de ldmpara, potencia, etc.

El programa On-Street, es el resultado del desarrollo de un software
avanzado, ofrece una vision 3D del drea que se estudia, asi como de los
resultados obtenidos, a lo largo de todo el proceso de célculo. El programa
también permite importar datos de otros ficheros de dibujo DXF, para
utilizarse como base en el cdlculo de las necesidades de iluminacién.
Aparte de incorporar numerosas distribuciones pre-definidas, permite a
los usuarios afiadir un nimero ilimitado de sus propias distribuciones para
el mismo drea de cdlculo.

El programa On-Street permite hacer cdlculos de iluminacién en
carreteras, de acuerdo con las normas CIE 30 o CIE 140, con la opcién
adicional de realizar el cdlculo en dreas con una disposicién irregular de
puntos de luz definida por el usuario.

Una nueva caracteristica incorporada en el programa es un moédulo

que permite el cdlculo de iluminacion en rotondas, con la posibilidad de
localizar las luminarias tanto alrededor de la rotonda como dentro de la

misma.
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m Application:
This Luminaire is suitable for many applications such as roadways, ring
roads, streets, industrial areas and housing developments.

m Technical Specification:

A classic, aesthetic and futuristic luminaire, combining strength,
reliability and incorporating all the features of a new generation

fitting: optimum photometric performance, minimized light emission
towards the upper hemisphere and a high degree of protection with low
maintenance.

Luminaire, ballast and lamp are supplied and checked by GE Consumer
and Industrial, ensuring the best possible product quality.

® Structure and Material:

Housing in two pieces (housing and door), both in die-cast aluminium
with a polyester powder paint finish and oven cured (RAL9007).

Support base suitable for horizontal mounting through @60mm
diameter pole.

Latch feature included in the lower housing, allowing an easy opening of
the luminaire.

Stainless steel screws.

m Electrical and Gear Compartment:
Placed into the lower housing and isolated from the environment with a
protection degree IP44, comprising:
= The gear support tray is manufactured in galvanized steel and
easily removed. Ballast, ignitor and capacitor are mounted on this
board.
= The Gear tray supports HPS ballast and MH from 150W to 400W.
= Electrical disconnection from the lamp utilizes a multi-polar switch.

® Optics:
Optical assembly hermetically sealed providing IP66, comprising:
= Curve tempered glass sealed to the reflector through silicone. The
lens is mechanical and thermal shock resistant.
= £40 ceramic lamp holder. Multi-position support
allowing lamp adjusting in longitudinal direction for optimal light
distribution.
= High purity aluminium reflector in one-piece, finish achieved
through anodizing process.
= Aluminium reflector neck. The lamp holder is mounted into the
reflector neck through a silicone gasket ensuring an excellent
ingress protection.

m Maintenance:

Tool-less access to the optic block by opening the latch placed into the
lower housing.

Easy and quick lamp maintenance: by manually removing the lamp
holder support from the front of the luminaire.

A two-latch mechanism releases the lamp holder from the neck of the
reflector.

m Accessories / Options:

Die-cast aluminium tilting mounting device, side entry and post top
mounting is @ 60mm , tilt in 5° steps, related to the horizontal and
vertical.

m Aplicaciones:
Permite iluminar autovias, autopistas, vias de circunvalacién, calles,
urbanizaciones y poligonos industriales.

m Descripcion Técnica:

La luminaria Stela ha sido creada con el propdsito de conseguir una
iluminacion viaria que sea decorativa y eficiente a la vez. Partiendo

de un conjunto 6ptico de rendimiento y durabilidad elevados, se ha
disenado una carcasa que permite dar un aspecto actual y decorativo al
alumbrado viario.

Tanto la luminaria, como el equipo eléctrico y la ldmpara son
suministrados y verificados por GE Consumer & Industrial, asegurando asi
una adecuada calidad del producto final.

m Estructura y Material:

Carcasa formada por dos piezas de fundicién inyectada de aluminio
a alta presién pintadas con pintura polyester en polvo, depositada
electrostaticamente y polimerizada al horno (RAL9007).

Base de fijacion a la luminaria apta para montaje horizontal mediante
manguito @60mm.

Cierre de palanca integrado en carcasa superior que permite una facil
apertura.

Tornilleria en acero inoxidable.

m Equipo eléctrico:
Situado sobre la carcasa inferior y aislado del exterior con grado de
estanqueidad IP 44, consta de:
= Bandeja porta equipos fabricada en chapa galvanizada, facilmente
desmontable. Balasto arrancador y condensador montados sobre
ella.
= Permite la instalacién de ldmparas tubulares de SAP Y HAL desde
150W hasta 400W.
= Desconexion eléctrica de la ldmpara mediante conector multipolar.

m Optica:
Grupo dptico sellado herméticamente con grado de estanqueidad IP 66,
compuesto de:
= Cierre de vidrio templado curvo sellado al reflector con silicona. Las
lentes son resistentes al choque térmico y mecdnico.
= Portaldmparas cerdmico E40. Soporte multi-posicion que permite
el ajuste de la ldmpara en sentido longitudinal y vertical para una
optima distribucion.
= Reflector de aluminio de elevada pureza de una Unica pieza, acabado
mediante tratamiento por anodizado y sellado.
= Cuello del reflector de aluminio. El alojamiento del portaldmparas esta
montado en el cuello mediante una junta de silicona para asegurar la
hermeticidad.

® Mantenimiento:

Accesibilidad al bloque éptico sin herramientas, abriendo el cierre de
palanca situado en la carcasa superior.

Mantenimiento sencillo y rapido: mediante la extraccién manual del
portaldmparas por la parte delantera de la luminaria.

Acceso al cambio de lédmpara extrayendo el alojamiento portaldmparas
sin necesidad de herramientas y liberando los dos resortes eldsticos que
lo sujetan al cuello del reflector.

® Accesorios / Opciones:

Acoplamiento tipo rétula a columna / bdculo @ 60mm. en aluminio
inyectado, con posibilidad de inclinacién en pasos de 5°, tanto en
horizontal como en vertical.
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I Dimensiones
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m Application:
This luminaire is ideal for efficient lighting of both main roads, side roads,
amenity and architectural sites, and industrial areas.

m Technical Specification:

The Corol luminaire offers a modern aesthetic and it provides a unique
lighting solution where the lighting level requirements are critical. The
high-efficient photometric reflector is easy to maintain thanks to its IP66
optical assembly.

Luminaire, ballast and lamp are supplied and checked by GE Consumer
and Industrial ensuring continuity of product quality.

® Structure and Material:

Housing in two pieces (housing and door), both in die-cast aluminium
with a polyester powder paint finish and oven cured (RAL9006).
Support base suitable for horizontal mounting through @60mm
diameter pole.

One unique latch included into the upper housing allowing an easy
luminaire opening.

Stainless steel screws.

m Electrical and Gear compartment:
Placed into the lower housing and isolated from the environment with a
protection degree IP44, comprising:
= The ballast support tray is manufactured in galvanized sheet, easily
removable. Ballast, ignitor and capacitor are mounted on the tray.
= The Gear tray supports HPS ballasts from 150W to 400W and Metal
Halide from 150W to 400W.
= Electrical disconnection from the lamp utilizes a multi-polar switch.

® Optics:
Optical assembly hermetically sealed providing IP66, comprising:
= Curve tempered glass sealed to the reflector through a silicone joint.
= £40 ceramic lamp holder. Multi-position support allowing lamp
adjustment in longitudinal direction for optimal light distribution.
= High purity aluminium reflector in one-piece, finish achieved
through an anodizing process.
= Plastic reflector neck, high-temperature resistant.
= The lamp holder is mounted into the reflector neck through a
silicone gasket for ensuring excellent ingress protection.

® Maintenance:

Tool-less access to the optic block by opening the latch placed into the
upper housing.

Easy and quick lamp maintenance: by manually removing the lamp
holder support from the back of the luminaire.

A “twist and lock” mechanism releases the lamp holder from the neck of
the reflector.

m Accessories / Options:
= Class Il.
= Electronic and bi-power ballast.

® Aplicaciones:
La luminaria es ideal para la iluminacién eficiente de carreteras, calles y
dreas tanto residenciales como industriales.

m Descripcion Técnica:

La luminaria Corol dispone de un disefio moderno y ofrece una solucién
de iluminacién Unica en zonas donde los niveles de iluminacion
requeridos son criticos. La elevada eficiencia fotométrica del reflector se
puede mantener de forma sencilla, gracias al IP 66 de la 6ptica.

Tanto la luminaria, como el equipo eléctrico y la ldmpara son
suministrados y verificados por GE Consumer & Industrial, asegurando asi
una adecuada calidad del producto final.

m Estructura y Material:

Carcasa formada por dos piezas de fundicion inyectada de aluminio

a alta presién, pintadas con pintura poliéster en polvo, depositadas
electrostdticamente y polimerizado al horno (RAL 9006 brillo).

Base de fijacién a la luminaria apta para montaje horizontal mediante
manguito @60mm.

Un Unico cierre de palanca integrado en la carcasa superior, nos permite
una facil apertura.

Tornilleria de acero inoxidable.

m Equipo eléctrico:
Situado sobre la carcasa inferior y protegido del exterior con grado de
estanqueidad IP44, consta de:
= Bandeja porta equipos, fabricada en chapa galvanizada, fécilmente
desmontable. Donde se montan balasto, arrancador y condensador.
= Permite montar balastos para lamparas de vapor de sodio de 150W a
400W y halogenuros metdlicos de 150W a 400W.
= Desconexion eléctrica de la Ildmpara mediante un conector multipolar.

® Optica:
Grupo éptico sellado herméticamente con grado de estanqueidad IP 66,
compuesto de:
= Cierre de vidrio templado curvo sellado al reflector con junta de
silicona.
= Portalémparas cerdmico E40. Soporte multi posicién que permite el
gjuste de la ldmpara en sentido longitudinal para una éptima
distribucién.
= Reflector de aluminio de elevada pureza de una sola pieza, acabado
mediante tratamiento por anodizado.
= Cuello del reflector de polimero pldstico , resistente a elevadas
temperaturas.
= Alojamiento portaldmparas montado en el cuello del reflector
mediante una junta de silicona para asegurar la hermeticidad.

® Mantenimiento:

Accesibilidad al bloque dptico sin herramientas, abriendo el cierre de
palanca situado en la carcasa superior.

Mantenimiento sencillo y rapido: mediante la extraccion manual del

portaldmparas por la parte trasera de la luminaria.

Acceso al cambio de Idmpara sin herramientas, tan sélo con girar el

alojamiento del portaldmparas.

m Accesorios / Opciones:
= Clase Il.
= Balasto electrénico y reductor de flujo.
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® Application:
The luminaire is ideal for efficient lighting of main roads, residential
roads, also commercial and industrial areas.

m Technical Specification:

The Olympia luminaire offers a unique classical aesthetic that will suit
many modern cities. Olympia is ideally designed to be installed at up
to 16m. Operating with lamps up to 400W it provides a lighting solution
where the lighting level requirements are demanding, with a highly
efficient photometric reflector that's easy to maintain thanks to its IP66
optical assembly.

Luminaire, ballast and lamp are supplied and checked by GE Consumer
and Industrial, ensuring continuity of product quality.

® Structure and Material:

Housing in two pieces (housing and door), both in die-cast aluminium
with a polyester powder paint finish and oven cured (RAL9006).

Support base suitable for horizontal mounting through @54-62mm
diameter pole. The spigot can be set in three steps (0°, 2.5°, 5°) when D=@
60mm , otherwise only 0° elevation.

Two latches included into the lower housing allow for easy luminaire
access.

Stainless steel screws.

m Electrical and Gear Compartment:
Placed into the upper housing and isolated from the environment with a
protection degree IP44, comprising:
= The gear support tray is manufactured in galvanized sheet, easily
removable. Ballast, ignitor and capacitor are mounted on this board.
= The Gear tray supports HPS ballast from 150W to 400W and Metal
Halide from 150W to 400W.
= Electrical disconnection from the lamp utilizes a multi-polar switch.

m Optics:

Optical assembly hermetically sealed providing IP66, comprising:

= Curve tempered glass sealed to the reflector through silicone.

= £40 ceramic lampholder. Multi-position support allowing lamp
adjustment in longitudinal direction for optimal light distribution.

= High purity aluminium reflector in one-piece, finished achieved
through a high purity anodizing process.

= Plastic reflector neck, high-temperature resistant. The lamp holder
is mounted into the reflector neck through a silicone gasket to
ensure an excellent ingress protection.

m Maintenance:

Tool-less access to the optic block by opening the latches placed into
the lower housing.

Easy and quick lamp maintenance: by manually removing the lamp
holder support from the back of the luminaire.

A two-latch mechanism releases the lamp holder from the reflector
neck.

m Accessories / Options:
= Class Il.
= Electronic and bi-power ballast.
= Die-cast aluminium tilting mounting device, side entry and post top
mounting is @ 60mm, tilt in 5° steps, related to the horizontal and
vertical.

® Aplicaciones:
La luminaria es ideal para la iluminacién eficiente de carreteras, calles y
dreas tanto residenciales como industriales.

m Descripcion Técnica:

La luminaria Olympia ofrece un disefio actual y Unico, que permite
adaptarnos a la mayoria de las ciudades modernas. Olympia es
adecuada para montarse a alturas de hasta 16 metros, y funciona

con lédmparas de hasta 400W. Consiste en una solucién de iluminacién
Unica en zonas donde los niveles de iluminacién requeridos son altos. La
elevada eficiencia fotométrica del reflector se puede mantener de forma
sencilla, gracias al IP 66 de la 6ptica.

Tanto la luminaria, como el equipo eléctrico y la ldmpara son
suministrados y verificados por GE Consumer & Industrial, asegurando asi
una adecuada calidad del producto final.

m Estructura y Material:

Carcasa formada por dos piezas de fundicion inyectada de aluminio

a alta presién pintadas con pintura poliéster en polvo, depositadas
electrostdticamente y polimerizada al horno (RAL 9006 brillo).

Base de fijacién a la luminaria apta para montaje horizontal mediante
bdculos de @ 54-62 mm . Existen tres posibilidades de inclinacion de la
luminaria 0°, 2.5°, 5° cuando el didmetro es de @ 60mm , sino solamente
existiria la inclinacion de 0°.

Dispone de dos cierres de palanca integrado en la carcasa inferior que
permite una facil apertura.

Tornilleria de acero inoxidable.

m Equipo eléctrico:
Situado bajo la carcasa superior y protegido del exterior con grado de
estanqueidad IP44, consta de :
= Bandeja porta equipos fabricada en chapa galvanizada, fécilmente
desmontable. Sobre la que se monta balasto, arrancador y
condensador.
= Permite montar balastos para lamparas de vapor de sodio de 150W a
400W y halogenuros metdlicos de 150W a 400W.
= Desconexion eléctrica de la Ildmpara mediante un conector multipolar.

m QOptica:
Grupo éptico sellado herméticamente con grado de estanqueidad IP 66,
compuesto de:
= Cierre de vidrio templado curvo, sellado al reflector con silicona.
= Portalédmparas cerdmico E40. Soporte multi posicion que permite el
ajuste de la ldmpara en sentido longitudinal, para una éptima
distribucién.
= Reflector de aluminio de elevada pureza de una sola pieza, acabado
mediante tratamiento por anodizado.
= Cuello del reflector de aluminio , resistente a elevadas temperaturas.
= Alojamiento del portalémparas montado en el cuello del reflector,
mediante una junta de silicona, para asegurar la hermeticidad.

® Mantenimiento:

Accesibilidad al bloque éptico sin herramientas, abriendo los cierres de
palanca situados en la carcasa inferior.

Mantenimiento sencillo y rdpido: mediante la extraccién manual del
portaldmparas por la parte trasera de la luminaria.

Acceso al cambio de Idmpara extrayendo el soporte portaldmparas
manualmente y liberando los dos resortes eldsticos que lo sujetan al
cuello del reflector.

m Accesorios / Opciones:
= Clase Il.
= Balasto electrénico y reductor de flujo.
= Acoplamiento tipo rétula a columna/ bdculo @ 60mm. en aluminio
inyectado, con posibilidad de inclinacién en pasos de 5°, tanto en
horizontal como en vertical.
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BRISA

® Application:
The luminaire is ideal for efficient lighting of motorways, ring roads,
streets, residential areas, industrial areas, footpaths and cycle-ways.

® Technical specification:

The Brisa and Brisa Mini luminaries are a perfect combination with both
aesthetics and functionality, providing design and style to roadway
lighting. Modern innovative shape combined with robust design, easy
maintenance and the high-efficiency photometric reflector, makes for a
superior outdoor lighting solution.

Luminaire, ballast and lamp are supplied and checked by GE Consumer
and Industrial, ensuring continuity of product quality.

m Structure and Material:

Housing in two pieces (housing and door) both in die-cast aluminium
with a polyester powder paint finish and oven cured (RAL9006).
Support base suitable for horizontal mounting through @40-60mm
diameter pole for the Brisa luminaire and through @50-60mm for the
Brisa Mini.

Latch included into the lower housing allowing easy luminaire access.
Stainless steel screws.

m Electrical and Gear Compartment:
Placed into the lower housing and isolated from the environment with a
protection degree IP44, comprising:
= The ballast support tray is manufactured in galvanized sheet, easily
removable. Ballast, ignitor and capacitor are mounted on the tray.
= The Gear tray supports HPS and MH ballasts up to 400W and MH up
to 250W for the Brisa luminaire and HPS, MH and MV up to 250W for
the Brisa Mini.

® Optics:
Optical assembly hermetically sealed providing IP66, comprising:
= Curve tempered glass sealed to the reflector through silicone.
= E40 ceramic lampholder. Multi-position support allowing lamp
adjustment in longitudinal and vertical directions for optimal light
distribution.
= High purity aluminium reflector in one-piece, finish achieved
through an anodizing process.
= Plastic reflector neck in the Brisa Mini and aluminium reflector for
the Brisa, high-temperature resistant. The lamp holder is mounted
into the reflector neck through a silicone gasket for ensuring
excellent ingress protection.

m Maintenance:

Tool-less access to the optic block by opening the latch placed into the
lower housing.

Lamp accessed by removing the lamp holder manually, releasing the
two latches that support the lamp holder from the neck of the reflector.

m Accessories / Options:

Die-cast aluminium tilting mounting device, side entry and post top
mounting is @ 60mm , tilt in 5° steps, related to the horizontal and
vertical.

® Aplicaciones:

La luminaria es ideal para la iluminacién eficiente de autovias, autopistas,
vias de circunvalacién, calles, urbanizaciones, dreas recreativas y
poligonos industriales.

m Descripcion Técnica:

Las luminarias Brisa y Brisa Mini son una perfecta combinacién de
estética y funcionalidad, que aportan disefio y estilo al alumbrado

viario. Sus formas innovadoras unidas a su robustez, su facilidad de
mantenimiento y el dptimo rendimiento fotométrico de su reflector, las
convierten en una solucién 6ptima.

Tanto la luminaria, como el equipo eléctrico y la ldmpara son
suministrados y verificados por GE Consumer & Industrial, asegurando asi
una adecuada calidad del producto final.

® Estructura y Material:

Carcasa formada por dos piezas de fundicion inyectada de aluminio

a alta presion pintadas con pintura poliéster en polvo, depositadas
electrostdticamente y polimerizada al horno (RAL 9006).

Base de fijacion a la luminaria apta para montaje horizontal mediante
postes de @ 40-@ 60mm para la Brisa y @ 50-@ 60mm para la Brisa Mini.
Cierre de palanca integrado en la carcasa inferior que permite una fécil
apertura.

Tornilleria de acero inoxidable.

m Equipo eléctrico:
Situado sobre la carcasa inferior con grado de estanqueidad IP44, consta de :
= Bandeja porta equipos fabricada en chapa galvanizada, fécilmente
desmontable, sobre la que se monta balasto, arrancador y
condensador.
= Permite montar balastos para ldmparas de vapor de sodio y
halogenuros metdlicos hasta 400W y Vapor de Mercurio hasta 250W
para la Brisa y SAP, HAL y VM hasta 80W para la Brisa Mini.

m Optica:
Grupo 6ptico sellado herméticamente con grado de estanqueidad IP 66,
compuesto de:
= Cierre de vidrio templado curvo, sellado al reflector con silicona.
= Portaldmparas cerdmico E40. Soporte multi posicién que permite
el ajuste de la ldmpara en sentido longitudinal y vertical, para una
optima distribucion.
= Reflector de aluminio facetado de una sola pieza, acabado mediante
tratamiento por anodizado.
= Cuello del reflector de polimero pldstico en Brisa Mini y de aluminio
en la Brisa, resistente a elevadas temperaturas. El Alojamiento del
portaldmparas montado en el cuello del reflector mediante una junta
de silicona esponjosa para asegurar la hermeticidad.

® Mantenimiento:

Accesibilidad al equipo sin herramientas, abriendo el cierre de palanca
situado en la carcasa inferior.

Acceso al cambio de lémpara sin herramientas extrayendo el alojamiento
del portaldmparas, liberando los dos resortes que lo sujetan al cuello del
reflector.

m Accesorios / Opciones:

Acoplamiento tipo rétula a columna / bdculo @ 60 mm en aluminio
inyectado, con posibilidad de inclinacién en pasos de 5°, tanto en
horizontal como en vertical.
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® Application:
Due to the different options and versatility it is suitable for all

architectural and urban environments, also for regular roadway lighting.

m Technical Specification:

The Iberia and Iberia Premium range, is used for outdoor decorative
lighting. Thanks to its multiple lens types and shapes, the possibility

of providing the support ring and the housing in different colours, it is
possible to adapt the luminaire to different environments.

Luminaire, ballast and lamp are supplied and checked by GE Consumer
& Industrial, ensuring continuity of product quality.

B Structure and Material:

Die-cast aluminium central ring, elliptical die-cast aluminium housing
fixed to the central ring with three screws for a perfect fitting and
sealing and a hinged die-cast aluminium door that supports the optical
assembly. The door includes two stainless steel screws for tool-less
opening.

Standard color Oxidon Grey for the Iberia and Grey for Iberia Premium
Fitting system that provides multiple configurations (see Accessories
section).

m Electrical and Gear Compartment:
Placed into the lower housing and isolated from the environment with a
protection degree IP 44.
= The ballast support board is manufactured in galvanized sheet,
mounted into the central ring, easily removable. Ballast, ignitor and
capacitor are mounted on this board.
= Allowing tubular lamp mountings for HPS and MH up to 250W and
MV up to 125W.

m Optics:
Optical assembly hermetically sealed providing IP 66, comprising:
= Tempered glass or polycarbonate lens sealed to the door with

silicone. The lens is mechanical and thermal shock resistant (IK 8-10).

= Faced aluminium reflector in one-piece, finish achieved through an
anodizing process.

= £40 ceramic lamp-holder. Multi-position support allows lamp
adjusting in longitudinal and vertical directions for optimal light
distribution.

= Plastic reflector neck is high-temperature resistant. The lamp holder
is mounted into the reflector neck through a silicone gasket for
ensure a continuous seal.

m Maintenance:

Tool-less access to the ballast by unscrewing two knurled screws placed
into the lower housing. Lamp and re-lamping access by removing the
lamp holder manually and releasing the two latches.

m Accessories / Options:
Wide range of mounting devices:
= Vertical tube mounting of @ 60 0 76 mm. In easy assembly, single
double or triple.
= \ertical tube mounting of @ 60mm. through yoke mounting.
Incorporates one-piece yoke of die-cast aluminium with two
brackets fitted to the support ring.
= Horizontal tube mounting of @ 60mm .
= Wall mounting.
Optional Class Il electronic gear.

® Aplicaciones:

Dadas las diferentes opciones y su versatilidad es vdlida para el
alumbrado de toda la ciudad, cualquiera que sea el entorno, asi como
apta para el alumbrado de carreteras.

m Descripcion Técnica:

La gama de luminarias Iberia e Iberia Premium forman una familia para
alumbrado exterior. Mediante el cambio de tipo y forma de cierre o
mediante la posibilidad de pintar en diferente color cUpula y aro se puede
adaptar la luminaria a diferentes ambientes.

Luminaria, equipo eléctrico y ldmpara son suministrados y verificados
por GE Consumer & Industrial, asegurando asi una adecuada calidad del
producto final.

® Estructura y Material:

Carcasa formada por un aro central de fundicion inyectada de aleacion
de aluminio, al cual se fija una clpula eliptica de fundicién de aluminio (en
el caso de la Iberia Premium) y una puerta, con apertura sin herramientas,
también de fundicién inyectada de aluminio y que servird como sustento
al conjunto éptico.

Color estandar gris oxidén en la Iberia y gris en la Iberia Premium.

Un sistema de fijacién con multiples configuraciones (ver apartado
accesorios).

B Equipo eléctrico:
Situado bajo la carcasa con grado de estanqueidad IP 44.
= Bandeja porta equipos fabricada en chapa galvanizada, montada
en el aro central, fdcilmente desmontable. Sobre la que se monta
balasto, arrancador y condensador.
= Permite la instalacion de ldmparas tubulares SAP y HAL hasta 250W y
VM hasta 125W.

m Optica:
Grupo éptico sellado herméticamente obteniendo un grado de
estanqueidad IP 66, consta de:
= Cierre de vidrio templado o policarbonato sellado al reflector con
silicona y resistente al choque térmico y mecanico (IK 8-10).
= Reflector de alumino facetado de una sola pieza acabado mediante
tratamiento por anodizado y sellado.
= Portaldmparas cerdmico E40, soporte multi posicién, que permite el
gjuste de la ldmpara en sentido longitudinal y vertical para optimizar
la distribucion de luz.
= Cuello de reflector de polimero pldstico sobre el que ird montado el
alojamiento del portalémparas mediante una junta de silicona para
asegurar la hermeticidad.

® Mantenimiento:

Accesibilidad al equipo sin herramientas, abriendo la puerta, aflojando los
tornillos de fijacién.

Acceso al cambio de Idmpara extrayendo el soporte portalémparas sin
herramientas liberando dos resortes.

m Accesorios / Opciones:
Diversos sistemas de fijacion:
= Acoplamiento a tubo vertical de @ 60 o 76 mm que podrd ser simple,
doble o triple.
= Acoplamiento a tubo vertical con manguito de @ 60mm mediante lira
de una sola pieza de fundicion de aluminio con dos brazos fijados al
aro central.
= Acoplamiento a tubo horizontal @ 60mm.
= Acoplamiento a pared.
Equipo eléctrico Clase II, opcional.
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GRIS OXIDON

Carcasa
Housing

S: Esférica / Spherical

L

E: Eliptica / Eliptical

Cierre
Lens

R v/

SC: Esférica claro
Spherical clear

EC: Eliptico claro
Elliptical clear

VT: Vidrio templado plano
Tempered flat glass

Lira decorativa e

Decorative yoke SM: Esférica murano

Spherical stippled

EM: Eliptico murano

Elliptical stippled

VC: Vidrio curvo
Curved glass

Fijacion
Mounting Device

SP6
A tubo vertical @ 60
Post-top @ 60

DP6

A tubo vertical @ 60
Post-top @ 60
Doble / double

SP7
A tubo vertical @ 76
Post-top @ 76

DP7
A tubo vertical @ 76
Post-top @ 76

TP6

A tubo vertical @ 60
Post-top @ 60
Triple / triple

TP7
A tubo vertical @ 76
Post-top @ 76

Doble / double Triple / triple
AT WM P1
A tubo horizontal @ 60 Pared Cenital 1"
Pole @ 60 Wall Pendant 1"
Dimensiones
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IBERIA / IBERIA PREMIUM

Housing Lamp type Wattage Options
IBERIA'S: SC: 70W RC (BPS):
Esférica / Spherical Esférico claro / Spherical clear 100 W Sistema reductor de consumo
IBERIA E: SM: SAP (HPS) 150 W Bi power system
Eliptica / Elliptical Esférico murano / Spherical stippled c2:
250w Clase I
IBERIA PREMIUM: EC: 720W Class Il
Eliptico claro / Elliptical clear 100W
EM: HAL (MH)
. e . 150 W
Eliptico murano / Elliptical stippled
250 W
VC:
Vidrio templado curvo / Tempered curved glass
VT:

Vidrio templado plano / Tempered flat glass
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m Application:
For urban lighting thanks to the attractive design it can be used for all
road lighting in city beautification, pedestrian areas and boardwalk.

® Technical Specification:
Syra is a new range of luminaries for outdoor decorative lighting
available in two sizes (up to 150W and 250W respectively).

m Structure and Material:

Housing in one piece spun aluminum. A die cast aluminum piece in the
top of the housing is used for the support of the electrical unit and the
mounting device. A hinged door allows access to the optical assembly
and the electrical unit without tools.

Standard color Gris Oxidon.

® Electrical and Gear Compartment:

The control gear is mounted on an easily removable universal tray, with
a terminal block for wires up to 4 mm2. Isolated from the environment
with a protection degree IP 44.

Works with high pressure sodium and metal halide lamps up to 150W
the smallest version and 250W the largest. Also mercury vapor lamps up
to 125W.

m Optics:
Optical assembly hermetically sealed providing IP66. Easy removal.
Comprising:
= Reflector High purity (99,85%) one piece formed aluminum reflector;
anodized and sealed. Asymmetric distribution with minimum light
emission towards the upper hemisphere.
= Lens: Spherical, elliptical or drop lens. Clear or stippled
polycarbonate. Optionally tempered flat glass resistant to thermal
and mechanical shock.
= £40 ceramic lamp-holder. Multi-position support allowing lamp
adjustment in longitudinal and vertical directions for optimal light
distribution.

® Maintenance:
Lampholder without tools, quick , easy and safe.

m Accessories / Options:
Optional Class Il electronic gear.

m Aplicaciones:
Para iluminacion urbana posee un atractivo disefio que permiten utilizarla
en la iluminacién decorativa de zonas peatonales y paseos maritimos.

m Descripcion Técnica:
Syra es una gama de luminarias de alumbrado decorativo exterior
disponible en dos tamanos (hasta 150W y 250W respectivamente).

® Estructura y Material:

Carcasa de dos tamanos (Syra-150 y Syra-250), fabricada en aluminio
entallado de grueso calibre de una sola pieza. Incorpora en su parte
superior interna una pieza de fundicién inyectada de aleacién de aluminio
que sirve para la sustentacion del equipo eléctrico y el sistema de fijaciéon.
Una puerta interior abisagrada de facil apertura permite el acceso al
conjunto éptico y al equipo eléctrico sin herramientas.

Color estandar: Gris Oxidon.

m Equipo eléctrico:

Los componentes del equipo eléctrico se suministran montados sobre una
bandeja de equipo universal de facil extraccion. Incorpora una regleta de
conexion a red para cables de hasta 4 mm2.

Grado de estanqueidad IP 44.

Funciona con lédmparas de vapor de sodio a alta presién y halogenuros
metdlicos hasta 150W la version pequefa y 250W la version mayor, y
vapor de mercurio hasta 125W.

m Optica:
Grupo 6ptico sellado herméticamente obteniendo un grado de
estanqueidad IP 66. Facilmente desmontable, consta de:
= Reflector de aluminio embutido de gran pureza (99,85%) anodizado y
abrillantado, con distribucién luminosa asimétrica tipo calles, de alta
eficiencia y minima emisién de luz hacia el hemisferio superior.
= Cierre esférico, eliptico o cubeta en policarbonato transparente o tipo
murano. También disponible cierres de vidrio templado plano y curvo.
= Portaldmparas cerdmico E40, soporte multi posicién, que permite el
ajuste de la ldmpara en sentido longitudinal y vertical para optimizar
la distribucién de luz.

® Mantenimiento:
Acceso a ldmpara y equipo sin necesidad de herramientas.

m Accesorios / Opciones:
Aislamiento Clase II.
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Dimensiones I
Dimensions SYRA
- oA e
- Luminaire
‘ SYRA-150
SYRA-250
o
J__I I_'L 1
i
o
1
(mm) A B C
SM/SC EM/EC DC VC VT
SYRA-150| 722 | 319 | 189 116 54 46 0
SYRA-250| 762 | 372 | 186 113 51 43 0
Datos Fotométricos
Photometric Data
SYRA/VC/VSAP250
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alumbrado decorativo exterior // calle

Lens Lamp type

SC:

Esférico claro
Spherical clear

SM:

Esférico murano
Spherical stippled

EC:

Eliptico claro

Elliptical clear

EM:

Eliptico murano
Elliptical stippled

VC:

Vidrio templado curvo
Tempered curved glass
VT:

Vidrio templado plano
Tempered flat glass

SAP (HPS)

HAL (MH)

SYRA/EC/VSAP70
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MAJADAHONDA, MADRID

Wattage Options
50 W RC (BPS):
70 W Sistema reductor
de consumo
100w Bi power system
150 W c2:
250 W Clase Il
70 W Class I
100 W
150 W
250 W
SYRA/SC/VM125
41'9"'_ M-'_,' il
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e Ahorro energético.
¢ No contaminacion luminica.

e 100% reciclable.

GE Consumer & Industrial
Hadasa

T+3491 20598 00
F+34912059801

E hadasa@ge.com
www.gelighting.com/eusp/luminarias

Avda de la Industria 15-17
28820 Coslada. Madrid
Spain

e Energy saving.
e No light pollution.
e 100% Recyclabe.
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